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§ 21. 
Hvis en chekk, likegyldig på hvilken 

måde, er kommet bort fra besidderen, er 
den som har fått chekken i hende, ikke 
pliktig til å utlevere den, såfremt chekken 
lyder på betaling til ihendehaveren eller 
innehaveren godtgjør sin rett til den på 
den i § 19 angitte måte, og han ikke ved 
erhvervelsen var i ond tro eller utviste 
grov uaktsomhet. 

§ 22. 
Den som saksøkes efter en chekk, kan 

ikke mot chekkinnehaveren gjøre gjeldende 
innsigelser, som grunnes på hans særlige 
forhold til trassenten eller tidligere chekk - 
innehavere, medmindre chekkinnehaveren, 
da han erhvervet chekken, handlet forsettlig 
til skade for skyldneren. 

§ 23. 
Inneholder endossementet anførslen »va- 

luta til innfordring«, »til inkasso«, eller 
nogen annen anførsel, hvori der bare ligger 
en fullmakt (prokuraendossement), kan 
chekkinnehaveren utøve alle rettigheter 
efter chekken, men ikke endossere den uten 
ved prokuraendossement. 

Checkkskyldnerne kan i så fall overfor 
innehaveren bare påberope de innsigelser, 
som vilde kunne fremsættes mot endos- 
senten. 

Den fullmakt som inneholdes i et pro- 
kuraendossement, ophører ikke selv om 
opdragsgiveren dør eller mister evnen til 
å forplikte sig. 

§ 24. 
Tegnes endossement først efter pro- 

test (jfr. § 40 siste ledd) eller efter fore- 
visningsfristens utløp, har det bare virkning 
som en almindelig overdragelse av fordring. 

21 §. 
Har check för någon förkommit, på 

vad sätt det vara. må; är checken ställd 
till innehavaren eller styrker den, som 
fått checken i händer, sin rätt på sätt 
i 19 § sägs, vare han ej pliktig att  lämna 
checken ifrån sig, med mindre han vid 
dess förvärvande var i ond tro eller förfor 
med grov vårdslöshet. 

22 §. 
Den, mot vilken talan på grund av 

check göres gällande, äge ej mot inneha- 
varen framställa invändningar, som grun- 
das på den förres särskilda förhållan- 
de till utställaren eller till föregående 
checkinnehavare, med mindre innehavaren 
vid checkens förvärvande uppsåtligen hand- 
lat till gäldenärens förfång. 

23 §. 
Innehåller överlåtelse orden »valuta 

till indrivning», »till inkasso» eller annat 
uttryck, som angiver, att överlåtelsen en- 
dast innefattar ett uppdrag (prokurain- 
dossament), äge innehavaren av checken 
att  göra gällande alla av denna härflytande 
rättigheter men icke att överlåta den 
annorledes än medelst ny prokuraöver- 
låtelse. 

Checkgäldenär äge, i fall som nu 
sagts, ej mot checkinnehavaren framställa 
andra invändningar än dem han kunnat 
göra gällande mot överlåtaren. 

Uppdrag, som innefattas i prokura- 
överlåtelse, vare ej förfallet, om över- 
låteren dör eller förlorar förmågan att  med 
laga verkan företaga rättshandling. 

24 §. 
Överlåtelse, som tecknas efter det 

protest eller därmed likställt bestyrkande 
ägt rum eller efter utgången av den för 
checkens uppvisande till betalning be- 
stämda tid, äge ej annan verkan än som 
i allmänhet följer av fordrans överlåtande. 


